pwec

PROYECTO SISTEMA DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y
PLANTAS DE TRATAMIENTO DE AASS
PARA LAS COMUNIDADES DE SAN
JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN
TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA
DEL CARCHI

(FIE-12-129)

ESTADO DE DESEMBOLSOS RECIBIDOS Y GASTOS
EJECUTADOS Y ESTADO DE INVERSIONES ACUMULADAS

POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DE MARZO
Y EL 31 DE DICIEMBRE DEL 2015



PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE
TRATAMIENTO DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI,
LA CONCEPCION E IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN , CANTON MIRA,
PROVINCIA DEL CARCHI (FIE-12-129)

ESTADO DE DESEMBOLSOS RECIBIDOS Y GASTOS EJECUTADOS Y
ESTADO DE INVERSIONES ACUMULADAS

POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DE MARZO Y EL 31 DE
DICIEMBRE DEL 2015

PARTEI - ESTADO DE DESEMBOLSOS RECIBIDOS Y GASTOS EJECUTADOS Y
ESTADO DE INVERSIONES ACUMULADAS

Informe de los auditores independientes

Estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados
Estado de inversiones acumuladas

Notas explicativas a los estados financieros

PARTEII - INFORME SOBRE LOS PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS-
CONTABLES Y LA ESTRUCTURA DE CONTROL INTERNO DEL PROYECTO



PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI

(FIE-12-129)

PARTEI

ESTADO DE DESEMBOLSOS RECIBIDOS Y GASTOS EJECUTADOS Y ESTADO DE
INVERSIONES ACUMULADAS



-

pwc

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

A los miembros del Comité Directivo y a los Codirectores Ecuatoriano e Italiano del
Fondo de Contraparte — Fondo Italo Ecuatoriano (FIE)

Quito, 22 de abril del 2016

Informe de los auditores independientes sobre el estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados y el
estado de inversiones acumuladas

Hemos auditado el estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados y el estado de inversiones
acumuladas que se acompaiian del Proyecto sistema de alcantarillado sanitario y plantas de tratamiento de
AASS para las comunidades de San Jacinto, Chinambi, La Concepcién e implementacién de UBS en
Tulquizan, Canton Mira, Provincia del Carchi (FIE-12-129), en adelante “el Proyecto”, ejecutado por el
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mira, por el periodo comprendido entre el 5 de marzo y el
31de diciembre del 2015, de acuerdo con las bases contables descritas en su Nota 2.

Responsabilidad de la Administracion del Proyecto

La Administracién del Proyecto es responsable de la preparacién de estos estados financieros de acuerdo
con las bases contables descritas en la Nota 2; esta responsabilidad incluye determinar que las referidas
bases contables son aceptables en las circunstancias y del control interno necesario para permitir la
preparacion de estados financieros que estén libres de distorsiones significativas, debido a fraude o error.

Responsabilidad del auditor

Nuestra responsabilidad es expresar una opinion sobre el estado de desembolsos recibidos y gastos
ejecutados y el estado de inversiones acumuladas basados en nuestra auditoria. Nuestra auditoria fue
efectuada de acuerdo con Normas Internacionales de Auditoria. Dichas normas requieren que cumplamos
con requisitos éticos y planifiquemos y realicemos la auditoria para obtener certeza razonable de que los
estados financieros antes indicados no estén afectados por distorsiones significativas. Una auditoria
comprende la aplicacién de procedimientos destinados a la obtencién de la evidencia de auditoria sobre
las cantidades y revelaciones presentadas en los referidos estados financieros. Los procedimientos
seleccionados dependen del juicio del auditor e incluyen la evaluacion del riesgo de distorsiones
significativas en los estados financieros por fraude o error. Al efectuar esta evaluacién de riesgo, el auditor
toma en consideracion los controles internos del Proyecto, relevantes para la preparacion y presentacion
razonable de sus estados financieros, a fin de disefiar procedimientos de auditoria adecuados a las
circunstancias, pero no con el propésito de expresar una opinién sobre la efectividad del control interno
del mismo. Una auditoria también comprende la evaluacién de que las politicas contables utilizadas son
apropiadas y de que las estimaciones contables hechas por la Administracion, de existir, son razonables,
asi como una evaluacién de la presentacién general de los estados financieros. Consideramos que la
evidencia de auditoria que hemos obtenido es suficiente y apropiada para proporcionar una base para
expresar nuestra opinion de auditoria.

PricewaterhouseCoopers del Ecuador Cia. Ltda., Av. Diego de Almagro N32-48 y Whimper. Edificio IBM. Planta Baja.

Quito - Ecuador.
T: (593-2) 3829 330, F: (593-2} 2567 010, www.pwc.com/ec
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Fondo de Contraparte ~ Fonde Italo Ecuatoriano (FIE)
Quito, 22 de abril del 2016

Opinién

En nuestra opinién, el estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados y el estado de inversiones
acumuladas arriba mencionados presentan razonablemente, en todos los aspectos importantes, los
desembolsos recibidos y gastos ejecutados y las inversiones acumuladas del Proyecto sistema de
alcantarillado sanitario y plantas de tratamiento de AASS para las comunidades de San Jacinto, Chinambi,
La Concepcién e implementacion de UBS en Tulquizén, Cantén Mira, Provincia del Carchi (FIE-12-129),
e¢jecutado por el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mira, por el periodo comprendido entre
el 5 de marzo y el 31 de diciembre del 2015, de conformidad con las bases contables desecritas en su Nota 2.

Base contable

En la Nota 2 a los estados financieros se describe la base de contabilidad aplicada. Los estados financieros
del Proyecto han sido preparados para uso del Fondo de Contraparte - Fondo Italo Ecuatoriano (FIE); en
consecuencia pueden no ser apropiados para otra finalidad.

El estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados y el estado de inversiones acumuladas que se
acompanan no corresponden a un conjunto completo de estados financieros preparados de acuerdo con
Normas Internacionales de informacién Financiera.

Restriccion de uso y distribucién

Este informe se emite exclusivamente para informacién y uso del Fondo de Contraparte — Fondo Italo
Ecuatoriano (FIE); y no debe ser distribuidoe ni utilizado para otros propositos.

Qr:c,cw Jurjﬂms’f- @ojam

No. de Registro en la Superintendencia
de Compaiiias, Valores y Seguros: o11

Gaston L. Inzaghi
Socio
No. de Licencia Profesional: 173783
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PROYECTOQ SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE
TRATAMIENTO DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI,
LA CONCEPCION E IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA,

PROVINCIA DEL CARCHI (FIE-12-129)

ESTADO DE DESEMBOLSOS RECIBIDOS Y GASTOS EJECUTADOS
POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DE MARZO Y EL 31 DE DICIEMBRE DEL

2015
(Expresado en dolares estadounidenses)

Desembolsos recibidos

Desembolsos recibidos en calidad de anticipos
Gastos ejecutados por Contraparte Local (Ver Nota 2 b))

Total desembolsos recibidos

Gastos ejecutados

Resultado
Mejorar operativamente las condiciones sanitarias de las
comunidades San Jacinto, Chinambi, La Concepeion
y Tulquizin,
U 2
Implementados los sistemas de tratamiento de aguas
residuales en San Jacinto, Chinambi y La Concepcidn,

g ministratives

Total gastos ejecutados

Excedente de desembolsos recibidos sobre gastos
cjecutados durante el periodo de vigencia

Por el periodo comprendido entre el 5 de marzo y el

31 de diciembre del 2015

Aporte Aporte
FIE Local e
105,181 - 105,181
- 28,755 28.755
105,181 28,755 133,936
(50,128) (13,878) (64,006)
(8,870} (1,267) (10,137}
(5,755) (3.594) (9.349)
- (10,116) (10.016)
(64.753) (28,755} (93.508)
40,428 g 40,428

Las notas explicativas anexas son parte integrante de los estados financieros.

ales
Di¥ector
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(a)

(b)

PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI
(FIE-12-129)

NOTAS EXPLICATIVAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS
POR EL PERiODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DEMARZQ Y 31 DE DICIEMBRE DEL zo015
(Expresado en dolares estadounidenses)

INFORMACION GENERAL
CONVENIO DE FINANCIAMIENTO NO REEMBOLSABLE

Con fecha 15 de agosto del 2012, el Fondo de Contraparte — Fondo Italo Ecuatoriano (FIE), en adelante “el
Fondo”, publicé la IV Convocatoria para financiar la ejecucién y desarrollo de Proyectos sociales y productivos
en la Frontera Norte del Ecuador.

El 12 de noviembre del 2012, el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mira, en su calidad de
Entidad Ejecutora, presenté al Fondo el perfil del Proyecto denominado “Sistema de alcantarillado sanitario y
plantas de tratamiento de AASS para las comunidades de San Jacinto, Chinambi, La Concepcidn e
implementacion de UBS en Tulquizin, Cantén Mira, Provincia del Carchi”, cuyos objetivos se encuentran
alineados a los del Plan Nacional del Buen Vivir 2009 -2013 y a los Planes de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del Cantén Mira.

Mediante Nota Reversal No. 762 y Oficio No. MREMH-DCI-2015-0057-O de fechas 19 y 23 de febrero del
2015, respectivamente, los miembros del Comité Directivo aprobaron el Proyecto.

Finalmente, el 5 de marzo del 2015, el Fondo y el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mira
suscriben el Convenio de financiamiento no reembolsable para la ejecucién del Proyecto de Desarrollo FIE-12-
129 “Sistema de alcantarillado sanitario y plantas de tratamiento de AASS para las comunidades de San
Jacinto, Chinambi, La Concepcion e implementacion de UBS en Tulquizin, Cantén Mira, Provincia del
Carchi”, por un plazo de 9 meses a partir de la fecha efectiva en la que el Fondo realice el primer desembolso a
la Entidad Ejecutora.

El costo total del Proyecto asciende a USS$260,240 y serd financiado US$180,000 y US$80,240, equivalentes
al 69% y 31%, con recursos financiados por el Fondo y por el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
Mira (Contraparte Local), respectivamente. Adicionalmente, la Contraparte Local desembolsd US$61,600 en
la fase de pre-ejecucion del Proyecto, previo a la firma del Convenio de financiamiento no reembolsable, Las
modificaciones al presupuesto vigente fueron aprobadas mediante Modificacién Presupuestaria por
Reasignacion de Recursos del 31 de diciembre del 2015,

OBJETO DEL CONVENIO

El objetivo del convenio es formalizar el compromiso que asume la Entidad Ejecutora para ejecutar, con el
financiamiento que recibe del Fondo, asi como con recursos propios, el proyecto denominado “Sistema de
alcantarillado sanitario y plantas de tratamiento de AASS para las comunidades de San Jacinto, Chinambi, La
Concepcitn e implementacion de UBS en Tulquizin, Cantén Mira, Provincia del Carchi”, Los resultados
esperados en lo que compete al Convenio, son los siguientes:

i Resultado 1: Mejorar operativamente las condiciones sanitarias de las comunidades San Jacinto,
Chinambi, La Concepcidn y Tulquizan.

)  Resultado 2: Implementados los sistemas de tratamiento de aguas residuales en San Jacinto, Chinambi
y La Concepcion.
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[

a)

b)

PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI
(FIE-12-129)

NOTAS EXPLICATIVAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS
POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DEMARZO Y 31 DE DICIEMBRE DEL 2015
(Expresado en ddlares estadounidenses)

EJECUCION DEL PROYECTO

Durante el periodo comprendido entre el 5 de marzo y el 31 de diciembre del 2015, se han efectuado las
siguientes actividades:

.. 0
Actividad e ol ot
Resultado 1 (1) 50,128 13,878 64,006
Resultado 2 (1) 8,870 1,267 10,137
Gastos administrativos (2) 5,755 3,594 9,349
IVA financiado por Contraparte Local (3) - 10,016 10,016
64,753 28,755 93.508

(1)  Corresponde a la contratacién de servicios de construccién.
(2) Comprende principalmente sueldos, salarios y beneficios sociales por US$7,216.

(3) VerNotaze).

RESUMEN DE LAS PRINCIPALES POLITICAS CONTABLES

Las principales politicas contables aplicadas en la preparacién de los estados financieros del Proyecto se
detallan a continuacién:

Preparacion de los estados financieros -

La Administracién del Proyecto ha preparado el estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados yel
estado de inversiones acumuladas con base en el efectivo cobrado y pagado, lo cual constituye una base
contable integral diferente de las Normas Internacionales de Informacién Financiera (NILF).
Desembolsos recibidos -

Se registran por fuente de financiamiento: Fondo de Contraparte - Fondo Italo Ecuatoriano (FIE) y Aporte
Local, y corresponden a los fondos provistos para cubrir las inversiones programadas en el Convenio de
financiamiento no reembolsable suscrito entre el Fondo y la Entidad Ejecutora del Proyecto.

Los desembolsos recibidos de Aporte Local, corresponden a los gastos ejecutados, debido a que en esta
fuente de financiamiento, no existe la modalidad de anticipos de fondos.

Pdgina 6 de 11



c)

PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI
(FIE-12-129)

NOTAS EXPLICATIVAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS
POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DE MARZOQY 31 DE DICIEMBRE DEL 2015
(Expresado en délares estadounidenses)

En el caso de aportes en especie, los sustentos elegibles corresponden a documentos presentados por las
entidades ejecutoras con las respectivas firmas de responsabilidad, que soporten los criterios de valoracién
utilizados.

Gastos ejecutados (Inversiones) -

Se registran al valor de los pagos de las facturas correspondientes, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado (IVA) y antes de deducir las retenciones del Impuesto a la Renta e IVA que aplican de acuerdo
con la legislacidn tributaria vigente,

El FIE no financia el Impuesto al Valor Agregado (IVA) y no reconoce el pago del IVA como gasto elegible.
Por lo tanto, la Entidad Ejecutora financia el valor que se genere por concepto de IVA durante la ejecucion
del Proyecto, por los gastos que se realicen segtin el presupuesto aprobado.

DESEMBOLSOS RECIBIDOS EN CALIDAD DE ANTICIPOS

El Convenio incluye la modalidad de anticipo de fondos. Bajo esta modalidad, el Fondo efectiia anticipos
de acuerdo a las necesidades de liquidez del Proyecto, para lo cual, la Entidad Ejecutora presenta al Fondo
la solicitud de desembolso conjuntamente con un cronograma valorado de actividades. Los desembolsos se
deben justificar en la proxima solicitud en al menos un 80%.

Los anticipos solicitados por la Entidad Ejecutora durante el periodo comprendido entre ¢l 5 de marzo yel31
de diciembre del 2015, ascienden a US$105,1812, mismos que fueron transferidos por el Fondo, segiin se
detalla a continuacién:

a)  Solicitud de desembolsos y justificacion de gastos ejecutados

No. de Solicitud -
e oeud/ Afio Fecha Concepto Monto

1 2015 09/07/2015 Solicitud de desembolso 5,761
2 2015 24/07/2015 Solicitud de desembolso 63,122
) 2015 20/11/2015 Salicitud de desembolso 36.208

Total: 105,181
1 2015 31/07/2015 Justificacion de gastos 200
2 2015 31/08/2015 Justificacion de gastos 1,248
3 2015 31/10/2015 Justificacion de gastos 60,475
5 2015 31/12/2015 Justificacion de gastos 2,830

Total: 64,753
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PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI
(FIE-12-129)

NOTAS EXPLICATIVAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS
POR EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 5 DEMARZO Y 31 DE DICIEMBRE DEL 2015
(Expresado en ddlares estadounidenses)

b)  Conciliacién del saldo bancario y el estado de desembolsos recibidos y gastos ejecutados

Por el periodo comprendido entre
vl 5de marzo y ¢l 31 de diciembre

del 2015

Desembolsos recibidos

Desembaolsos en calidad de anticipos 105.181
Total desembuolsos recibidos 105,18t
Gastos cjecutados

Resultado (50,128)

Resuliado 2 (8,870)

Gastos administrativos (5.755)
Total gustos cjecutados {6.4.753)
Efectivo disponible semin Estado de desembolsos
recibidos y pastos cjecutndos q,428
Efectivo disponible segin Estado de cuenta (1) 7

(1) Al 31dediciembre de 2015, el efectivo disponible segiin estado de desembolsos recibidos y
gastos ejecutados difiere del saldo segiin Estado de cuenta en USS40,321, debido a: i) Anticipos
entregados pendientes de amortizacion por US$40,421; y, ii) Otras partidas menores por
US$(100).

EVENTOS SUBSECUENTES
Entre el 31 de diciembre de 2015 y hasta la fecha de emisién de estos estados financieros no se produjeron

eventos que, en la opinion de la Administracion del Proyecto, pudieran tener un efecto significativo sobre
dichos estados financieros que no se hayan revelado en los mismos.
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PROYECTO SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLANTAS DE TRATAMIENTO
DE AASS PARA LAS COMUNIDADES DE SAN JACINTO, CHINAMBI, LA CONCEPCION E
IMPLEMENTACION DE UBS EN TULQUIZAN, CANTON MIRA, PROVINCIA DEL CARCHI
(FIE-12-129)
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Alos miembros del Comité Directivo y a los Codirectores Ecuatoriano e Italianc del
Fondo de Contraparte — Fondo Italo Ecuatoriano (FIE)

Quito, 22 de abril del 2016

En el desarrollo de nuestra auditoria del estado de desembolsos reeibidos y gastos ejecutados y el estado de
inversiones acumuladas que se acompaiian del Proyecto sistema de alcantarillado sanitario y plantas de
tratamiento de AASS para las comunidades de San Jacinto, Chinambi, La Concepcion e implementacion de
UBS en Tulquizdn, Cantén Mira, Provincia del Carchi (FIE-12-129), en adelante “el Proyecto”, ejecutado por
el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Mira, por el periodo comprendido entre el 5 de marzo y
el 31 de diciembre del 2015, efectuada de acuerdo con las Normas Internacionales de Auditoria ycon el
propdsito de expresar una opinién sobre los referidos estados financieros del Proyecto, seleccionamos
procedimientos de auditoria destinados a la obtencién de la evidencia de auditoria sobre las cantidades y
revelaciones presentadas en los estados financieros. Como parte de la aplicacién de estos procedimientos,
obtuvimos un entendimiento del Proyecto y su entorno, incluyendo sus controles internos, con el propésito de
identificar y evaluar los riesgos de errores significativos en los estados financieros. Nuestra evaluacion de
riesgos toma en consideracion los controles internos del Proyecto, relevantes para la preparacion y
presentacion razonable de sus estados financieros, a fin de disefiar procedimientos de auditoria adecuados a
las circunstancias, pero no con la finalidad de expresar una opinion sobre la efectividad del control interno del
Proyecto. Consecuentemente no expresamos una opinién o conclusién sobre los controles internos del
Proyecto.

La Administracién del Proyecto es responsable por el establecimiento de controles internos que considere
necesarios para la preparacién de estados financieros que estén libres de errores significativos por fraude
u otros riesgos. En cumplimiento de esa responsabilidad, 1a Administracién del Proyecto utiliza
estimaciones y toma decisiones para determinar los costos y correspondientes beneficios esperados de la
implementacion de los procedimientos de control interno.

Control interno, en el contexto de las Normas Internacionales de Auditoria, se define como el proceso
disefiado, planificado, implementado y mantenido por los encargados de la Administracién, con la
finalidad de proporcionar certeza razonable sobre el cumplimiento de los objetivos del Proyecto en
relacion a la confiabilidad de los reportes financieros, eficacia y eficiencia de las operaciones y
cumplimiento de las leyes y reglamentaciones aplicables a su entorno. Una deficiencia de control interno
existe cuando: (i) un control es planificado, implementado u operado de tal manera que no es capaz de
prevenir o detectar y corregir oportunamente errores en los estados financieros, o (i) no se ha establecido
un control que es necesario para prevenir o detectar y corregir errores en los estados financieros.

Nuestros procedimientos de auditoria desarrollados dependen del juicio del auditor y fueron efectuados en
base de pruebas, con el \inico propésito descrito en el primer parrafo de este reporte y, por lo tanto, no
necesariamente reflejan todos los asuntos que podrian resultar en deficiencias significativas de los controles
internos. Nuevas evaluaciones o estudios que tengan conexién con futuras auditorias o revisiones especificas
y de mayor profundidad, podrian identificar otras ireas que requieren mejoras.

Durante nuestro examen de los estados financieros mencionados en el primer pirrafo, no hemos identificado
recomendaciones importantes tendientes a los controles internos del Proyecto.

PricewaterhouseCoopers del Ecuador Cia. Ltda., Av. Diego de Almagro N32-48y Whimper. Edificio IBM. Planta Baja.
Quito - Ecuador.
T: (593-2) 3829 330, F: (593-2) 2567 010, www.pwe.com/ec
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Fondo de Contraparte — Fondo Italo Ecuatoriano (FIE)
Quito, 22 de abril del 2016

Este reporte es para informaci6n y uso exclusivo del Fondo de Contraparte - Fondo Italo Ecuatoriano (FIE)
de conformidad con los términos del contrato de servicios profesionales suscrito el 30 de abril del 2015.

Aprovechamos la oportunidad para expresar nuestro agradecimiento por la cooperacién que nos ha sido
brindada por la Administracién del Proyecto durante el desarrollo de nuestras visitas.

Saludamos a usted muy atentamente,

[f‘),;awz:):.m:)lom éﬁb’P RS

No. de Registro en la Superintendencia
de Compaiiias, Valores y Seguros: o11

Gaston L. Inzaghi
Socio
No. de Licencia Profesional: 173783
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